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A cziprus-ag.
N
1 Ay halottunk immdr kiinn a temetihen.
| b Faklyafiist elszdllott, sird szem {0lsziradt.

S bogy hidny ne légyen — elifizetihen
doles nevével gyorsan zajt "":'I""‘ kufarhad.
Veészkidaltist hajt a szél a levegGhen:
rJaj mi lesz belSliink! Zajlik,

i‘l I';H.; :

f{:i;_";u],

Ekkor kizbe zendiil, sohajtésti] hordva,

[Leveled keseriin binatos :1k].;.-]‘|'_.i;,_

Mér-mir azt hivik, hogy elborult hazidnak

Grydszat, veszteségét, kinnyeit nem érted
Ami f4) mi nékiink: tivel Genudnak

) ltit-g'n-i' korébhen 1em E:]Tnfl. nem ¢rzoed :
Amde megszilalt az »ész-sziv rokonsignake
Félszézados-nyvelvén a bardti érzet,
S mint az elbukott kor !;-, \'|'-g-.-.'.' ¢l szobrace
{'_\Inrlm:'-.f_r:-.t' kitlldtél a diest sirdombra,
JCyprus-dgat kiildtél, s multakon horongva
Elitéled néped, s az nj) nemzeddket,
Sét elkomoruld .i',"" 1oéd, SZOTONZ VA,

Mée jovendfinknek is vetne vala véget:
Litszik a poéta mindenik sorodba’

Ambdr sohse tudtdl tartam mértéket,
Mentiink véled egy kor, hova _il]T:iuk. l4tod
7’['."'-" YI!-"? kn'r'{“wi?_ ] nem ]f‘in-"i. i-;i;{;'ui:n e
Am mi me j_:'f:1};]]li:]-._ a bis :'.T'il.l[it Zara

I""l,T’3!7'-"-'-’ 8 ]{1:!'}11'37 nemzeted

mely
ninesen,« —
l"-"}!l.'ﬁi.'i]_f_ ki:l"ilr"T bélesiink szdzatira,
[tju vér, meleg sziv dobog kebleinkben,
lesz e honnak, nem esak volt }li"!"‘r'iﬁiﬁ,
Kgészséges nép €], = akar éIni itten!
Mit egykor Dedknak hivtak: az az élet
. Koszoriis sirjdbol ezt izeni néked.

B. J.

BorsszeM JanNko.

MARCZIUS 5. 1878,

Arvizes kozgyiilés a varoshazan.
Toredék.

| Doctruban, Szot kérek!

| Elndk. Kérem a jegyzé urat a féorvos ur nevét a
| a szonokok sordba igtatni. ( Megtivténik. Altaldnos ér-
dellBdés.)
| Doetrubdn, Tisztelt kizgyiiles! A roppant aggo-
[ dalom lecsillapodviin az firvizzel egyiitt és elmulvin a
veszély kistelességemnek ismerem {6lhivoi a t. koz-
o az nristenre!
[nditvinyozom, hogy a fivaros minden felekezetii tem-
plomaban tartassék héla-isteni tisztelet.  Almélkodds-
sal f"‘lrl-._;;«uffr:h.f.“:

Schwendiner apit. Tisztelt kozgyiiles! Elottem
szhlott Ll-]r\im']n tarsam ékes i;i]':-lil-;f,i'-:ct ‘;ulv;'m azon er-
zelemnek, mely mindnyajunkat eltblt : siirgetésh indit-
vannysl batorkodom a t. kizgyiilés elé jarulni, Ugyanis:
az enyhiild, majdan melegedd idajaras folytan az :‘l[lillll"

| oryviiles T:‘_’.'-- lmeét ( fosziilt wivalkozds

viz salakifban visszamaradt veszelyes anyagok erjedése
igen valoszinil levéen, kérem a i(i".?,‘:}'i'l1l"--{ méar most in-
tézkedni uz irant, hogy az endemikus és epidemikus ba-
jok elhéivitasa czéljabol a legerélyesebben intézkedjek.
(Elénk helyeslés, ) Emlékezhetnek ré sokan a t, ]..1.-.“];‘-,
vk kézill, hogy az 1838-ki firvizre kivvetkezett nyfron
foleg nz intermittens mennyire dithéngétt | . .

Doetrubin (kizbevdg, ) De kérem, ezek a dolgok
rim tartoznak.

Schwendtner ayat. Tudom. }:'.|u':: azért mond-
tam el én.

Cacadubius. A foorvos ur nditvanyat védelmem
alé veszem nagysfigos eldttem sz6l6 gunyos megjegyzése
ellen, Hiszen tudvalevé, hogy a doctorok mind 47 uTis-
tenben biznak.

Ostify monologja.

(Kossuth levelét olvaswva )

; stizérkedési liz-
{ ragily hullott ki a kiegyezés Pandora-szelenczéjohol s a
| t(':”'n tetlen saskak és vérszopo nadalyok egész Im:‘r:y,-_ru 'e
No lam, mit mond Kossnth apank! A virszopo nadallok
egisz siskaserege hullott a kiegyezkedishiil. Hanem
Lajos bhécsi, megkivetem telles reverenczifival. hoov az
a virszopo nadall az in gondolatom és Lajos bécsi aztat
tillem plagyizalta, az zikker. In vétam az aki kitandita
hogy hazénk ides tetemin nadallok pidezaskodnak és
aztat meg is mondtam egisz orszig szine elott, Liajos
béiesi csak uthnnam beszill. De mer hogy partveziriink
oszt meg nagy szmiizott és kiilonben is minden igaz
48-asuak torvinyes ides apja, azért hat hallgatok szipen
és nem iitok larmat, sétt heleslem agesilait,

MARCZIUS 5. 1878,
A vizi firkonez.
(Reporter nauticus, v. aqualis. Cuvier)

Természetrals, —

3

W ixcsEN rosz, amiben valami j6 nem volna, Az orszigos
Eil@esapis, mely pnsztitélag rombolja diiledezd hajlékainkat,
nagyszerii talilminyomnak volt okozdja. Feltaliltam a gy -
log hajot, vagvis tevy é¢jét atengere k (ad normam a

ssivatagok hajoja.e) Constructidja: egy fél meszely = 3 de-

ciliter tirkolypdlinka, mint toglald ; 50 krajezdr = 2 frane =
L * 5 mdrka napszdmba ; egy izmos totlegény, mint alapeszme.
# * %

A hulldmokon Széll Kdalmdnnak egy terjedelmes orszag-
gyiilési beszéde nszik. Az egyetlen szdraz pont, melyet még az
drviz sem tudott kellfen dtdztatni. Szdmos adofizetd polgdr e
lebegés buezkira menekiilt. Nincs semmi bajuk, Rothsehild ren-
téjének elsé felébol fognak megélni, mely e heszédben Briokre
el van temetve, Kissé unatkoznak a menekiiltek.

*
* *

E perezhen esett egy tisztességesen Gltizttt némber a
vizbe. Sok habot ver Valbszintileg szakdesné volt.

*
* *

A mentd bizottsdg néhiny igen hasznos tageal szapo-
rodott, Kizibok 411t Simonyi Ernd, mint azon férfi, ki a
legirtézatosbtol sem riad vissza, ds Usiky Sdndor
uram, kin a viz nem fog.

*
* *

BorsszeM JANKOS

Egy jézan politikai eszme, a vizirtél valo
félelmében  bemenekiilt a  szélsd bal-oldal klubb-helyiségéhbel
Csanydgyi Sdandor a szerenesétlent, mint a klubb czéljaiva.

Gssze nem férhetd tolakodot, azonnal delogiroztatta.

'_.) v y r
High Lfe
Ce jeudi.

Krriesi dear,

Pindearnek igizi vin
i viz f It'_}_{ill]‘)]l sporrt.

A Lot sigofturra)i 4z
sM. T.« volt. M. T., clest
nous ! Mi Tindokoltiink
Magnasi Titanok és Mi-
nisterrialis  Titkarok.

Mille Tonnerre! Kz si-
kerriilt, by Noé!

Nm‘-_, 'Illl}‘l“.! Volt-é lll_\‘
Gtage, ahova nem mészoll
{ol 4 sauvetage ?

E  két initial initialt
mindent. Ce cher peuple,
mily boldog volt, hogy
megmentettiitk | Tiuesival
és Rruesival fogadtak Mu-
ki es Niki, hogy ki ment
meg tobhet ? A bettingben méarr annyirri nekivizesed-
tek (csak nem lehet & vizen nekitiizesedni ?) hogy mérr
borravaloval kezdték az aldozatokat horrghszni. De
stokfisok mind visszamenekiiltek 4 hazukbé. Tan még
most is fogdossak. En rrészemrrol tobb kedvet talal-
tam & pumpolasban. Entreprise des pompes funhébreux.
Verrstehst ? Kitiing, by lyra!

Nekiink minden sikerriil. Ma evezolapat dans la
patte, holnfp & lant. Jobban is érrzi magat fent & lant
mint alant. Pas vrai ? Minden jjunkrra tudunk scan-
dilni. Le scandal, par blen, ez nem valimi nagy tour de
force. De nem koll vele visszaélni mint ce cher Sigrriy.
(sak egy esprit vin, amit rrespectalni kell: 4z esprit
de corps — de ballet. Es notre Philippchen & mando-
linon kezd kidenczidzni, Quelle décadance! Hanem &
Geéza ! fzt rragadja dz apollini cséza és egyenest & napbi
néz 4! Phoebos, phidebos, éposz; drrama-putrrah ; gazél

| gézal ; madrrigal, padrrighl, frradrrigal ; sonnet, Thon-

net Stonnet; epigrrim, milirrim: refrain palefrain ;
ritournel pastourelle ; jambus, crampus, coryambus, dit-
hyrambus ; 6d4, ide ; hymnem nénem ; lyra, lyrum, larum
eteaetera citerarum. Uf!

QQu'en dites vous? Hein ? Mamé nigyon schwung-
ban vagyok. Move on, pegass!

De vissza kell szallnom & vizbe. Evezd fell..

| Klatsch!

Yours
MONOKLES.




4 BorsszeEM JANKO,

PROCLAMATIO.

Szrbek!

)

@& rol, hol cafémban egyszerre csak azt olvasom, hogy
ti folkeltetek. Rogton folkeltem magam is és a legkdze-
lebbi vonattal itt termettem korotikben, hogy a torokit
Europabol kikergessem. De én egymagamra gyinge
vagyok. Hol marad Belgrad ¢s Crnagora ? O Jaj, amott
;I'e‘tr:]»\lu-l,n:r:ul politikat iiznek, emitt pedig szomoru notat
(nak:

Crnagdra, ( rnagira

(iydva, nem hajt a jajszéra,

Dir » Zasztavae ri qunyt széra,

Es kergette, mint a Bira.

Még sem fuvat induléra.

El fog mulni a Jd dra

N iilhetiink majd szépen a Popd — vicsra,

Szégyen! El vagytok hagyatva szlavok. Crnagora
L6bhé nem gora, csak crnagorilla, De ne essetek kl'-[m\_f_;hl--,
it vagyok még én,Karagyorgy siethozzatok! Karagyorgy
kara fog megvedeni! Caradoc eljutott Parisig, (‘aragyorgy
¢l fog jutni Byzanczig. Reszkess Byzancz! Folszereltem
egy légiot és fentartom sajit koltségemen. Tagjai nem

'I«,ISIH?-Z \ToK siettem egyenesen a boulevard des Ttaliens. |
|

MARCZIUS 5.

fognak semmi lénunghan részesiilng, hogy igy kiilonhiz-
zenek a zsoldos hadaktol, melyek elleniink indulnak.
Lelkesiiltséghol szolgalnak s én kész vagyok aldozatok-
kal is biztositani e csapat fennallasat, Agyunk még
nincs, de puskéink lehetne, ha pisztolyunk volna. Remé-
lem meg is fog felelni a benne helyzett bizalomnak, mi-
helyt tiizbe jin, melynek elkeriilése, szempontjabol a
triesti assicurazioni generali-nal biztositottam tiizve-
szély — s a fejeket betires cllen egy-egy piaszter ere-
Jeig, fizetendd az én tronrajutdsom uapjin a nelgradi
bank fital. Ks most szrbek és szlavok rajta! Alljatok
mellém és lesz seregem ! Gydzzétek le a torokot és én
diadalt fogok iilni! Uzzétek el Milant os belgradudlja-
tok engem fejedelemmé, ezt kivinja toletek Miletics és
a haza.
S most zendiiljon esatadalom :

Azt iizeni Kara (Tyorgye :

A tirik magit elhordje !

Azt iizeni Gyorgye Kara :

rinezezé lenni & akar ma !

Evnélfogua szultin, Mildn,

Személyes biztossdg midin,

Fussatok o .Uf;"”'n., szultin,

Mielstt diihim Seldul tin !

Adtam fohadiszallasomon

sanjalukaban  Bosz-
nifiban,

Karagyorgye Péter.

Unger beszéde a reixrathban.
(From our own )

A ywt
ﬂmi.m haz! Az osztrak kabinetnek volt szerencscje
mmap kijelenteni, hogy halui kivan, R nyilatkozata
altalaban azon téves véleményt koltotte, mintha a kor-
mény meg akarna halni, holott ép ellenkezojet jelenti,
t. 1. hogy élni ohajt és hosszu egészségert imbdkozik.
Mint Hegel német filozofus s a magyar lapokban kép-
visel tarsam mondani szokta: minden ember holtra
éli magat, Usodalkozéassal tapasztaltuk tehat, hogy min.
den oldalrél érkeztek a condolealo vizitkartyak és az
emberek rolunk parteczédula-hangon kezdtek beszélni,
sot az Entreprise des pompes funchres ajanlkozott min-
ket ingyen eltemettetni — plane a pesti entreprise elég
vakmers volt azt ajanlani, hogy Depretis és Lasser te-
metésére még rd is fizet. (Gyaldizat!) lly jelenségek arra
kényszeritik a korményt, hogy tettképességét egy eré-
lyes saonoklattal bebizonyitsa és a gyongelkedéseérol
széillongo hireket meghazudtolja. (Halljuk ) Batorkodom
tehat a beesi orvosi karnak egy bizonyitvAnyat beter-
jeszteni, mely azt tanusitja, hogy Lasser ar kivételevel
legjobh cgésségiinknek oOrvend Ausztria. (Sehr gqut!)
T. tarsunk, fajdalom, a chlumi kiédben Koniggriitz tajan
kapott n&thatol olyan orrot kapott, melyet azota foly-
ton loggat. A magyar alkudozasokban én fogom helyet-
tesiteni, amint hogy & is kijelentette: »ich gebe
ungern Platz zur Aktione( Sek r gut!) és remélem,hogy
az eredménnyel jobban meg lesznek elégedve, mint az
eddiggi Liasser fairc-rel.I\-Iagyarm-m'aggal szemben 4ll4s-
pontunk az eddigi szempont marad, mert amint egyrészt

tandcsos az eddigi szemponton Allni, mésrészt ép oly
helyes az eddigi allaspontrol szemlélni. Eseményel,
ami nem azt jelenti hogy bukoményok kiiszobén 4l-
lunk, f"}')rr."ffz‘.ﬁf?g. Sehr qut .") El vagy unk hatarozva
semmit sem engedni; ez allaspontunk szempontja. Vi-
szont értesiilve vagyunk, hogy Tisza sem fog semmiben
sem engedni, s eszerint teljes nyugalommal tekintiink
az alkudozésok elé. Mindenesetre ki fogjuk wmenteni
Lajthaniat a finanezialis romlashol, mely a magyar ki-
vetelésck altal fenyegeti. Magyarorszag nem fogja fe-
ledni a szép igeket : szeresd felebaratodat, mint tennen-
magadat. Szeretni fog minket, kik felebaratai vagyunk
és felebaratsagunkért megajandékozand egész barfitsa-
gaval, akkor aztan ez a 1, baratsag és 1 egész harat-
sfg helyreallithatja a kvota 30 és 70 perczentei 4ltal
megzavart aranyt. Csak is ily koriilmények segélyével
emelkedhetik a paritas alparira, hogy alparitas néhesse
ki magat belole. (Aber schon sehr gut!) Néemelyek ké-
telkednek ugyan abban, vajjon mindezt par excellence
par son excellence Mr. Tisza vihetjiik-e ki; — de § sok-
kal jobb kalvinista, semhogy ne ismerné a bibliat. mely-
nek szavai szerint ne kivinja az ember mésnak azt, amit
maginak kivan. T. i a pénzt. (Gelungen ) Kerdem
tehit : lesz-é oly kegyetlen saskeselyii szivii, lﬁug.:\‘ toliink
megkivanna pénziinket, holott é nem h;gj];uuln'n-i'd{'- adni
a magyarok pénzét? Nem, az nem lehct. Remélem
uraim! kelloleg megnyugtattam onoket. Ne féljenek
nem juttatjuk Leithaniat oly nyomorult allapotba, hogy
beteljesedjék rajtunk a gordg bidles szava ' -

Dem Leithaner

Dem leibt kaner! (Sehr gut 1)

{
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A buffetben.

— Olvastad az oreg Pulszky jellemrajzat Deak
Ferencarol ?

— Olvastam.

— Mit tartasz felole? :

- Csakugy jartam vele mint a valczerral, Az
introductioban pufog a nagy dob, harsog a trombita, re-
cseg a réztanyer. Talalgatjuk mi lesz? Ah, Beethowen
symphoniaja! Nem az, hanem Lohengrin!.. Egy-
szerre csak :

Radl di drum, pam pam, pim pin.

Sene blaue Donau lett beléle. Pulszkynal is
eleinte recseg Buckle, Draper, Lecky — s egyszerre
csak :

Radl di dvunn, pram paim, pim pim

Pulszky Ferencz kezd maokazni,

Posner Karoly Lajos Jeremids siralmai
ordéinak ellopdsa miatt.

.'@*n aas! Gyiirky Abraham, Newton Izsik ¢s Offen-
Obach Jakob istene! Wiicker-Gotter gerechte! El-
csenték, clloptak, elraboltak, elgriindoltik, clgyilkoltak
az orddimat mind, jaj!

El vagyok vesztegetve, meg vagyok ruinalva, oda
vagyok, ide vagyok, ide-oda vagyok, jaj!

~ Ott logtak szépen egy auszlagkasztliban az igyam
{6lott, hogy mindig szemem elétt legyen mint a meziize!
Mesiige! Vége! Jaj!

Eddig én voltam a legnagyobb tudés az ordogra-
phiaban, most meg majd nem tudok egy helyes Jevelet
helyteleniil megirni, jaj!

Eddig ha talalkoztam Ordody Palival, hata ma-
gott a szeme kozé nevettem ¢s gondolam magamban,
hogy 6 gondolja magiban, hogy 6 az a Pali Ordody,
pedig hit az én vagyok, és qui sait? az Ordodytol az
Erdodyig 1l w’ya qu'un pas de deux, jaj!

Bddig ha lattam a kirakatban a legnagyobh ma-
gyar konyvet, a »>Blicke-et, gondoltam ‘magamban :
»Micsoda egy olyan Biick egy ilyen Gomblickhoz ké-
pest, min6 az enyém ?« Hat még a »Blick auf den
Ritckblick, « mikor van a vilagon egy »Blick auf den Gom-
blicke, jaj!

Oh weh geschrien! Dupla W-t kiabalva, jaj!

Megyek keresni ordoimat, mint a nostény orosz-
lan elrablott fiokintézeteit. Megyek, Jehoval. ... de
hovah? . . . sehovah, jaj!

Ab, mért nem vagyok Lohengrin, mint Ellinge:
baratom, hogy Elza drabanti herezegnétol elkérhetném
Osszes alattyvaloit, a drabantiakat, kutatni az én tolva-
Jomat, jaj!

Dower-port hintek a fejemre, tan lesz belole Bal-
dower-por, melyre most vajmi vagy szitkségem volna, jaj!

Hol keressem elveszett boldogsagomat a féldgomb
e gordiilo koczkajan ? — Jaj!

BorsszeEM JANKO. _ _ 5

Kérdeztem Dozsa Gyorgyot, kit izzé6 vaskorona-
renddel koronfiztak meg : nem-é az enyim volt az a ko-
rona? De 6 erre azt felelte: siissem meg a magam vas-
koronéjat, mint megsiitétte 6t az 6 vaskoronija. Jaj!

Kérdeztem Nagy Kristofot, nem-é 6 dugta zsebre
az én szép kis arany blechlimet, amit az ordo-futtatasban
nyertem. De 6 azt mondta r4, hogy egész Szasz-Koburg-
Gotha kedvéért se vagat zsebet a horébe, mert hat nad-
ragja ninesen, jaj!

Es mikor meglattam a marcziusi nap sarga me-
daliajat az égen, azt gondoltam: az én » miivészetem- és
tudomanyome medalidjanak a fényében siitkérezik a vi-
Jag, pedig hat csak mindennapi nap volt, a mely nicht
einmal am Bande zu tragen, jaj!

Hova legyek ? Mive legyek ? Rath Karoly melyik
szalmaszalaba kapaszkodjam ? Min6 lyukba gomboljam
reményeim gombjat? Miné hosszu »je-vel és mind mély
ra<-val kidltsam végig a mindenség semmiscgein, hogy :

Jabd..

(‘sak egy dolog vigasztal meg: az, hogy Gotl sei
Dank nem igaz az egész. Lhaj! : el
Egy treppele reklam jo a maga idejen. Ej haj, ki

leolom chaszdaj!

T. DL

Ez a Jokai foliilmulja magdt Jézust is. Mert Jdzus esak
a XIL stdcezidig vitte keresztjét — de Jokai a  stdezid-uteza

80-ik szdimaig,

— Tisztelgés az uj vitéznél, —
{Quadrigal.)

Tyt
IKOR kisiilt hogy rendjelt kapott Jokai,

<55 Hozzd siettek tisztelt vialasztoika, o
Hadd széljanak a szabadelviik hokai,
Czuppanjanak alizatos kizesdkai.
Ekkor az uj keresztes vitéz Jokai
(A kinek jelleme kordnsem rokai,
De ait inkdbb tetGtiil talpig romai)
Azt mondta hogy : »Czélt értek vigre sohaji ;
A magvar ird imndr nem sehonnai,
8 keresztje ota vannak méltd okai
Eddig lehorgadt fejét biiszkén hordani
8 magat irdnak dnérzettel mondani, «
No ezt a |i'tl\':ﬂ:f. mn'l_\'-'i I.';].'ill -|r"'k:i."l,
Eat IIIP‘;:I‘IIII‘”I'I‘i I\i:l‘-.{.l"l', mint a kdkai,
A végzést meghatén Nagy Istvin mondta ki:
,Vivit! A vdros dobosa dobolja ki,
Hogy vigre dndrzetre ébredt Jakai le

Kiilsnbség.
Zagriabhan, mielott megnyill az egyetem, sok volt a

horvat de nem volt deik. Pest meg akkor kapott Horvithot,
mikor mar nem volt Dedakja,
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A magyar filtaldlék egyletébgl.

Elst filés. —

EIn6klé fofeltalilo, Tisztelt feltalalo uraim!
Méltoztatik tudni, hogy mennyire elszegénvedett az or-
szag. Mindenfelsl azt halljuk, hogy nincs kereset. May
pedig uraim: ahol az emberek nem keresnek, ot
egyataliban nem is talalnak Fzen kériilmény nyo-
mésa alatt szenved a feltalalasi szakma is, mely a k-
zonséges talalasi mesterségtsl csak abban kitlonbozik,
hogy ha valaki valamit me g taldl, akkor eldugia,
ha pedig valamit feltalal, akkor nyilvanosan kiallitja.
Uraim! Mi gyiiloljiik a titkolodzast! Mi .
publicitas! Miért ne volna mienk ;
is? (Igaz!)

Szabadi Delicato kavés. Uraim! Nagyrabeesiilt
cInoklo fofeltalalonknak igaza van, A publicum a fado-
log. Vagy nem azért czimbalmoztatok én a scafé deli-
catessemben« minden este, hogy a publicum bejojon ?

Bekened Daladér. ( Enekel,) g

agyunk 2
it publicum

Delicato kavéhiza ki van festve,

Oda jar a ezimbalmos a czimbalmaval czimbalnozni

minden ety e,

Alfeltalilok. Jol van marno! Csak iljon le azur!
"U.Nnt'r l(;irulnjus. ( Hﬂ‘u;‘u.‘u I Jfll'."hh',n".‘u:_'-; e
rembe.) Uroim ! En feltolaltom volomit ! En feltolaltom
egy finom itotos popirost, omit ki lehet teriteni az utezi-
kon, és oz felfogjo szivni a Duno vizét, mely ¢pen most
késziil kiaradni,
Mindnyijan (ijedten.) Hat hogy all a Dunu ?
Posner Kdrolojos, Jol! Gatt! -
Rastrir- Anstaltom allt volna mindi
mindig filebb szall. Mar 23-on 411,
Bekened Daladdr. ( Fiok, 1.)

— bar csok oz én
g ugy. A viz cursusy

M JANKO.
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tulipantos otthonkam, melyet méasuttkara szivesen fol-
ajinlanék., A két hojtiaba megfogozhatik tiz fuldoklo
gyerek. (Lelkesedéssel ;-{fu_:;m{!qfa'f.‘.'__a"

Elnik. Addig is uraim. mig a Dunéba halnank,
ne tévesszitk el szem elsl Gsszejoveteliink czéljat. Ne
taldljon a pusztulas bevégzett kezdemény nélkiil.

Oppodi. Ausgeszeuchnet!

Elndk jelenti, hogy hosszas fejtorés utan sikeriilt
neki foltalalni a magyar foltalalok egyletét. ( Eljenzéssel
‘f-t)yr'fhr!’fff;;i-. _:’ |

Patay Esviny jelenti, hogy 60 esztendon fit foly- |
tatott kortyologikus buvarlatok alapjan szerencsésen
kitalalta, miképen lehet a lovat borivéisra szoktatni, t. i,
ugy, hogy meég csikd koraban lenyuzzak a borét os
kulacsra vonjak, melybe aztan persze bor dukal, (H.-
Lyesld tudomddsul vitetik. )

Csiky Sanyi jelenti, hogy a minap theara loven
hivatalos, ezen elso theologiai kisérlete azon folfedezest
erlelté meg benue, miszerint legjobb theologia, megis
csak a hébere. (Mint nem tulajdonképeni taldlminy, |
he'yeslley olvettetik.) '

Gyedky Lalyos ur jelenti, hogy 50 esztendei gom-
boczeves folytan feltalalta annak a médjat: miképen
Iehessen a léport foltalalni, (Kiteehivd tudmdsul vé-
te'ik. )

Istoczy Gyézi bejelenti uj talalmanyat, mely sze. |
rint Budarel Pestre tisztessiges kereszteny embernek |
irni nem volna szabad, mert Buda a Duna jobb, Pest
pedig bal oldalan fekiidven, a jobbrol balra valo iras
esidonak qualificalando, (Hasonld olbdl elutasittatik.

Dr. Fonaloezy jelenti, hogy foltalalta annak mod.-
Jitt, hogyan lehet a trichina spiralis nevii homoepatho-
logikus férget kanapé-rugo gyanant értékesiteni, (He-
lyesliileg beigtattatilk. )

Az ir fakad, az ar dacad, E
A hiolld hisszen karorat |
Boa jéotablara iil, |

Ember, tenned most mi marad ¢
Brabadi hegediit ravad
508 szornyen hegodiil,
Fuss | de fizess, 1o drvizes !
Hajh, nem segit mir a tize:
Plim, plam . ,
Crattogva zuliog mi feléuk a

Ham, Lam !

roham,

Elngk1o fofeltalalo, Uraim! F rimmviiletes hir en-
gem annyira zavarba hoz, hogy nem tudom magamat
foltalalni,

Mind. Segitseg !

(4 “’."'”.f""‘._"f meyjion eqy sempontonon, J.‘rur‘!}f!lnl M.
T., Aires i'a'\"(rfu"r;m-_l"._-".f;,ufr_--',l_ kiszcill

i
r
1

|
5 |
§ a -.fa_,':.-frh'.-,'-.f.: j
minden o] vegze tt. A fivd-
ros f.'l."‘.u:!-r‘,&_f{l.krff'ff r.‘,;.dl'r,l_rfu,w ;’;.-;.{.. f

colesé il

azzal nyngtatja meq, hogy mar
: kell qondos-
kodni.)

Mr. John Ashoth, Gentlemen! Lehet as

2 a halo
egy kontossel kombinalva ? Otthon van nekem egy szép

|
‘ rovid fdo alatt !

Posner K. L. jelenti, hogy, miutan erdemrendjeit
mind elloptak, esak mint érdemrendkiviili tag ohajt az
l';_'.\:l the IJ('](‘pIii. { M i ,r.*.f,rc'-ffvf-“.-".'. ) }

Wein vizvezetéki igazgato jelenti, hogy & vizvezoe.
tés uj modjat talalta (61 az avvizhen, melyet egyutt
baképen beis mutat. (Rémilt helyeslés.)

Bekened Daladar bemutatja uj 6 loeregii go
gepet, melyre szabadalmat kor, Megadatik

Mokdny Bertalan ur Jelenti, hogy kitanalta, mi-
vel lebet elitni még a makkdisznot 15, £ 1. Makkma-
honnal. ( Bémuld tudomdsul vétetih.)

Ezek utan az iilés cgy uj talalmanyu kulesesal
bezaratik s a tagok egy uj l;ilitln‘l;‘m_ru l-..:‘lﬁ,‘.tng@l.
hatasa alatt szejjelmennek.

al pra-

irim-

Jogos kdtely.

Hegy hibetnék eu tovabh is Csernitony tiszin kezei
hen, midon szogény szevrkeszto lotére
tak sopélyezésére épen felét adja annak, mit

A viekirvosnl-

" gpzdag
kormanyelndk adott. Csernatony mogazdagodott. I

Cs—s2ky L. [

MARCZIUS 5. 18786,

Mokany Berczi
andombszigi kaszindban.

Avvizi mulateig,

Abezug!

Szalad a Duna mint
a esarapér, dnteném a
nimet nyakaba!

(!sak nem maradha-

akkora sarakba da-
gasztunk is, mikor oda-
fint segittsigér  kaja-
balnak.

Folmenek | mondok,
ekkicsit montigetnyi. A
kajla oszfalton mella-
tok egy maginyos vi-
szoneselidet.

— Nini ifiasszonyka,

nil esapni a Duna, ki-

dossen. Mer, kirem, ez
a vin folyo is a fiataljica szerct ralocesantani.

— Jaj, nem ! _

— Ne mentegetodzin ifiasszonyka, biztatom, maj
megmentem én magam ! De hogy a dereka ki'n:t': akasz-
tanfum a mento karomat, oat iitott ra, hogy maj magam
kajatottam segitségért. ] ‘

— Kjunye szogam, de haragos jarisa van a kezi-
nek! Man csak megvirhatnd az ember, hogy nz aldo-
zat-kiszsiget nyajasabban fogadjak a \'uﬁxotlolwlnlaln_-ll. Hat
még valogatos! Mert afféle M. T. botis Mihaszna
Tulok gyiitt, azzal menekedett cl.

tok otthol, ha mog |

nem fil a viztiil ? Kita- |

vitt ha jeszre veszi ma- |
gacskat, mondok negé- |

Ez az asszonyféle doglik ekkis uniformis utan, |

ha nem rikit is egyeb a rubadon mint az a ket botiis

franél-rongy, akasztanam nyakaba az egész menté elbi- |

zottshgnak. Azt hiszi a nyovolyds, hogy kenyir koll
a nipnek meg szalonna ! Bokitek, annyi a mi konyeriink,
hogy ha emmés tetejibe raknank, lenizhetnink ralla a
Gelléxtre ; a zsiradekunk meg kiturnd agyéibul a Dunat,
ha megeresztenénk. Hanem sz ¢na Lill a nipnek, Azt

gyujtsetek. Meg pizt. Mert ammien karos a vizar, ip- |

peg oan hasznos a pizar, verném ecsapra a hény hordoba
sziirtek le a biesi bankoprésbiil !

Korii niztem a vizi boritvAnyokon. Dereglyével
vitettem magam.

O-Budin nagyon kiéntitt. A partrul ugyancsak
sivalkodtak felém, vegyem a barkamba iiket.

— Viszlek, de csak valogatva. A ki némber fiatal,
azt megmentem !

Jézus Maria és Mozes! Mikor kozel érek, litom

hogy mer6 lucsok zsidosag! Hat ez a sok viz Jor- |

dannys korosztite a Dunat vagy mi? Czurukk, fajzat!
Fegyiitt az zonviz, ki vagy ontve, iirge-niczio ! Gyii no,
odéhb !

Borsszem JAnNKO, _ he
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Ippeg intenék a csaklyasnak, hogy hamarossan
takarodjunk el innet — ammint egy boglyas zsido le-
giny a }‘l."llf}l] hozta oda a mitkijat. Nem volt ocsminy
a koser hajadonka. Man ezt esak beveszem,

Beléje kapaczkodtam ott, a hol leghiztossabb fo-
gis esik rajta, hogy ki ne csasszon az kezembiil, Be jis
emeltem szerencséssen és mer mas hely nem \'ni! a sok
l]wl’n';:l‘\'ﬁ.\tiil. elemozsiatel : az 6lembe Gtettem a kis Rak-
Lhelt. Meglodult a ladik.

— Jaj, az én Kobim ! kiabalja i

— Czilikém ! jajgatja a gondor volegény. Meg-
illjatok! -

" De mar én meg nem allok, Gyil no! De a Kobi
gyerek o vas gyiiriib fogodzkodott bele s be akart
l.l‘E:l'.'llIi kozibénk,

I — Abrines jordan! Nem béarka ez, én se vagyok
No¢, hogy pirossival vegyelek be bennitoket. Elég ne-
kem az egy!

Az arany gyiirit ha hozzi fiizte is — de a vas
gyiirh meg elvalasztotta a Kobit a Czilitiil. Czurukk,
mer a vizhe fujtalak !

A Culike ugy megijedt a haragomtul, hogy a
honom ald rejtette a baglyas koniyat. A Kaobi gye-
rekoek, hogy engedni nem akartamm — hiaba, folakoda
a zsido ! — megfogtam a kondor iistokit, aztan Abrahim
Izsak szent lélek nevibe ugy a viz ala nyomtam mint a
tokot. Mikor az iszapos abrazatjat mutogaita, akkorra
man a pesti parthoz voltunk kizel.

Haztam magam is. Sikeriilt. Hanem nyilvan meg-
romlott bennem még az unoka is. A Kobié, az bizo-
nyossan.

. Sokat vihet el az viz. De ja szerelmet, a kedilt
BUII:I.

Hadd szolljék hat az a esiondes !

A folyosorul.

A vallotorvenv-javaslathoz a bizoltsac
minden zsidaja hozza =zolotl, kiveve ooy kalo

mi=tat Ennek is Jordan a neve,

Utéirat a Kossuth-levilhex
A Helfy zsebébiil kilinllajtotta 1. .J.

B.-N. f'_a,ryun kedves J"..J'ur'i, mit esindalt alban a
f}t'-”.'ﬂ{{,"l.r.";r'r}n‘ll ? Elment-e onnek az én esze m, hogy
ilyen wovetségessé tehette pdartjdt ? Szégyelletemben oly pi-
ros valél mint a ledldozd nap bueswzd sngava o Baldd-

st ‘{"“P"”.’f tjdan. Stmon! Stmon! dico volis, }t'ly‘ff fe
engent szeqgeny !:rfr'fs::r ntet llaméroztok in s‘-,{}.-'y.-r és wle-

.',lr'.\‘.\'f' tesz'ele incontwmatiam !

Kossath.
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A Magyar Allam® négy oldala.

- Febrndr 27,

Es minden kiivetkezs n

I-s0 oldal.

¥« Horvath Mihaly ur a ko-
telezo fgyassigot hirdeti. Ki is jut
érte neki a legnagyobb vilaglapok
tol. A franczia sGoupillon gé-
nérale a német »>Katholi-
Raunchfisschene az
»Voce della Veritae
oinnyal ostorozzik a szabad-

elvil (nem szabadonezelvin) s plispii-

sC II ¢S
olasz

|at.

kit,« hogy az fgyassig e szennyét
ri akarja eriszakolui ’\[.‘I;:‘\':ll'll]'-
szhgra.
akar Deak Ferencznek
sz¢kébe, ki ugyan egy hajitofaval
sem volt kiilinb, de legalablh nem
volt lsujunv?..

K7 az onfeledt ember f?l
heleiilni a

2-ik oldal.
TAROBEGATO.
Tizenhatodik gyiijtes,

Szerelet (n{uylti"”l’,“'n{. l’-‘ J’\I’ re .\:,'ff‘;f - |
.w"_q‘i.w k kukaczos szalmdn f':-!.- eni

cdes atyjdnalk. |

(nl.ar«r,v;,': 1440 {t 50 kr, 80 db,

arany, 150 db. huszas, 51 kétfo-

‘ rintos, 11 taller, 540 frank, 46 lira,

300 rubel, 270 peso, 398 reis, 251
puaszter,

Az rvizral.

| ~ #A nyomor mindenfeld iszonyu!e
ft. kr
‘ Loukay Antal ... ... - . 8
A oM .&“:l]ll' ~'f|']'|u'-?.lll;.-=:;_“l‘ = 14

nap )

$-ik oldal.
London, fohr, 28,

H Gladstone ur vehemens ph-
pafald. Van neki pénze a suezi csa-
torna-részvények megvaltasara, de
a piphnak eddig egy pennyt sem
adott, Majd megvezekel érte a gye-
henna tizében, hogy nem tiszteli a
penny tentiat.

Mivia=Pdes febr, 11.

@ CUsodatevi sz, Mariank ma
viradora a sarkan megfordult. Kz
altal felremagyarizhatlanul azt je-
lente ki hogy kevesli a libainfl
levo perselybe gyiillt aprd pénzt.
Hivek! Vegyétek fontolora ezt és
adakozzatok bivebhben, mert az ar-
viz el fog nyelni benneteket.

4-ik oldal.

Dr. Handler Mor.

Titlkos be teoséoelk!

Impotentia !
Gyengiilt férfi-er!
Nonpossumus!?
N6i medddség!
Gyermeksikkasztas!

Rendel és meggyén naponkint

=— rmetrm= .

e e e O

MARCZIUS 5. 1876

Vidéki trombita,

Dehreczen, tebr, 20

- Tisztelt szerkesztd ur!
S

Ei%orszag fivarosit fenyegetd nagy
veszély felili részletes tuddsitasokat

el afeletti Srimemet, hogy a fivi
rosi lapok reporterci  az ijjedelem,
az izgatotisig, a kizrédmiilet kizhen
sem veszitik ¢l lovagiassdgukat, ke
‘ -l-'l}'l‘ﬁnn:g[iln"l. joakaratukat a koesi

kizd fipolgirmester s a szintdn ko

I'."ii{.‘i'f,ll -ll‘kl‘l"ll‘ll.\"\' ”l':lL ;|'J‘[|I‘\ .‘Ilhflll.

{ (Dejszen, a guny most nem taldl:
[ emberiil dolgozott mindenki, a fapol
l gilrmestert6l a esiklydsig. De a le-

velet, a2 masodik fele
‘ kiadjuk., Szerk.)

A harminezas dvekben is, mikor

vigett,

még Reviezky Adim volt a magyar
Be-
akkori
debreczeni polgirmester, Rakovszki,

kanezellir, kibntitt a ‘l'isza,

|'|-It‘\'q'n il Hrll'l-l}l:i;:l\. Az

kiészittetett egy csolnakot s a debre-

czeni  foldeken  megdllott  drvizre

vitetve azt, meglifogatoit egykét
diiledezd  tanyit. Egvebet sem tett.
|-‘f'-lju-El-T|T"Tll' ¢4 Pero-, '-;_;I::;»l.:;_' 5
cletemdsztie tettet a keriileti tdbla
elniike Linyi, mely tablinak egyik
tagja Okolicsinyi arrdl volt neveze
tes, hogy ikiluyi s kiszikelld szemei

voltak. A Rakovszki rdszére ledrke

| zett érdemkoreszt i'lllll-'||-":\'|-.-' atadi-

sakor még iidvlivisek is torténtek uz

| akkori vitroskapitdny commenddjira.

Mind ezt rivid hat sorban ckként
irta meg Sdrvidry nevii tanuld :

Csolnakdazott Rakovszki,
Lidnezot kiildott Reviezk Uy
Felakasztotta Ldnyi
Nézte H.J'.n.’i-'.v.-ia‘_a,ri.-
Azutiin e r“:,‘ _l."rl_‘-r "

Azt kidltolta ; Feuer!
Maradok tisztelettel

Usapd Nagy Péter

helbeli czivis.

Kehidan.
f-';\‘-"
{

zott a tisztelendd ur ! Nem gondolta meg, hogy

Felel0s szerkeszts : CSICSISIRL BOIRS, Ferencziok-tere 7, sz,

a0 *requiem aetername-ot sem mondott a tisztelendd ur, Hiba-

milyen jo lett
volna, ha Dedk Ferenez szelleme példiul csak a polgdri

| hazasig tekintében Grdokre eln yug
legyetek mint s Kigy ok!
YN EAK Ferencz lelkéért egy harangot sem huzatott meg, egy

odott volna! »Okosak
mond az evangyéliom, ‘

L3

Mert nem mondott misét Dedk Ferencz lelkéért a kehidai ‘
pap ! Mert nem fizették meg, Nem lehet kivételt tenni
elftt mindenkiegyenld,

» a2z Isten |
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I [egkizelebb jelent meg a hires, maga

-4 1 | nemében egyetlen kinyvnek mésodik, tete-| |

mesen javitott és bovitett kiadasa: |
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E tositdsa mellett mindennemi 04 =i B

rg'= -‘E Ezen kinyv okulist és segitséget nyujt mind-| .

. 3 = | azokns cik ifjabb korukban kos biint vagy [ |

l l‘ koh E‘ ll‘li:-":-‘-kttk-.in-llu l’;\\;r's'-ril[u‘u:r_-:-.-a!I-.!:::. '|.I -'--tl‘aqm‘:'n kivetkez- : |

y & = | téhen beteges 3
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betegséeek et evingesigben

; vagy szétdialt idegzethen szenvednek, vagy annak | w

: kizel hedllasatol I-'h_\'lr:"fT-'l"ll-k. — |

kiillns=en - Azok is kik idosilt bujakorban, __lml-‘_ yajoke- | 2

nqé e .i‘ han, hIljfﬂk(n'ln-‘ kiihiﬁ\i:!l_\'ll]l'll- ]Hl‘.‘ill"jitrlmullkll]:'s- :_

i hlletet}le > g /e « | hen ﬁm-n.\-:--invk: vagy kiknek llmll -:_m hh';..l.l‘il.ﬂl:.,':i ._\.‘ T

W ' < / | | adagok altal gydngittetett, teljes kigyogyulist tald -
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| I arkiiiteseke ' N VICTN 'R . A ok, kik a fiatalsag javit szivikon wrdjak, jol - E

valamint  hirkiiiteseket  es  vizelesi Iu_z:; op 13 E ok, i vk v, ot 11 -

i ) -1 s U " izen hires kinyv, mely nagyvobb vildgossag | 1Y

Rendel na'ponkln.t délel&tt 10 dratOI lllg, : ]\wl\'u--rl'-!.f iquu‘L.Tmﬁ ‘;l\‘.-l';lk”]\ul van ellatva, E‘Fli.ﬂdt‘l'l el
dré'tdl 5‘lg, éB este 7 61‘&.‘161 a-lg. ) I | ' kiinyvkereskedésben kaphatd, de posta utjan nalam

1 ] '- i arye . 5 | i sorendelle hetik. Ara 2 T, '

Lakik: Pesten, belviaros, kigyo-uteza 2. 87.a., Jlf | meeredde o e L
. [ 1 oy (i | i ASONSLENV]  Oryos,

kigy6- 6és viroshiz-utcza sarkan Dr. ERNE L. woaa 1 |

{I{‘)H’i.'ll‘li]ll’l‘-f{‘le ]uizi'nml I. (.‘ll'l(?]('i. hvmclu-l a ]l:'ln'.u:lhl. ‘ Pesten. kétsas-uteza 24-1k szam. 1.1k emelet, |

Dijial elldtott levelekre azonnal valass | | =. ravitott kiadés. | |

adatik s a gyogyszerek megkiildetnek.
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e ae T, " e i sl Koy kabat és ey 1sten
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P K betegségek pyakran a véghdl, hogy azonnali ered-
mény éressik el, a legkdnnyelmithb médon nagy adag
16d &x kénestivel kezelternek. Az igy gyogyultak
% azonban a leghorzasztibh utObrjoktol  tamadtatnak
meg aunyira, hogy a Konnyelmu gyogykezelés miatt
kéro vénrépitkiy szenvednek.lly veszélyek =llen mene-
¢ deket nynjt a hasonszenvi gyogymdd, mert nemesak
ﬁ A legrégibh bajokat megeyOgyitja, de hatdsa oly
¥ jotékony, hogy utdbajoktdl félni nem kell, Az élet-
45 Tend oly egyszeru, hogy mindenkit8l megtarthato.
RCRU W™ Levilileg is eszkozoltetik rendelés, 10

BETCPTTTTTTTTYS

fordultam Orlice iiuml‘lluz (Berlin 8. W. Wil-

(Szaszorszaz) | helmstrasse 127.) és az 6 tekintélye mint hires mathematikne

Mdr 5000-nfl tibh beteget sikerrel
evhgyitott.

5
ol

ezuttal is fényes tanubizonysagot tetl

PEE Eoy 2900 Torintos ferno —9mg

volt az eredménye kitiing szamitisdanak. Isten éltesse ot.
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gyolits gdz-.viz-fiitd csdvek,
jégtarték sth. szamara.

Greiner 0.
]' Berlin, W. S, Gneisenaustr. 112,
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Grausz Siamuel




Jokai
Az élet komédidsai.

Hiét kitethen.,

Mor legujabb regénye.

Ara 7 forint.

A legkedveltebb regéuyird ¢ munkdja dedicatioval kez-
idadik. Magyarorszag kirdlynéjanak, a MAZYAr nemzet e szeret
ianlva, ki e napokban vette a mil «ls6 példa-
erzd Kezébill 8 megigérte, hoey el fogi:
vasni. Hozzatehetjiik, hogy élvezettel fogja elolvasni s nem
csak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja nat
olvasni a nugy kdzinseg is, mert Jokai dppen az az ird, ki a
szépirodalom terén dltaldnossi tudja tenni az egvenldséget
Loait csak a legmagasabb milveltaégeii

.'II'II\_[:.IHHR Van az §

nyiat az innepelt

annyira, hogy mig finoms:
ember véll méltanyolhatni teljesen, a ragyogld stylnél és
paratlanul vildgos irmodornail fogva kinnyen hozzdajaruihatok
e3 megerthetdk azok a nagy kizonségnek is, Jokai regényeit
egyenld lelkiismerettel olvashatjik a korvonds fejek és a nep
egyszeril gyermekei s egyenlt kimnyiiséggel jitszik 6 mind a ket-
tének a szivével. Egyszerre deriil fel kedélyiitk humoros jelens
teinél s Hsazefolynak kinyeik a szomoruaknil, ki a demokraczia
a szepirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
« fejedelmek izlését a porias szinvonalig, hanem hogy a port
is felemeljilk a finomnlt izlés megértéseig, 3 az dltaldnosabh
emberies érzelmek festésében kimutassuk, hogy nines oly ma-
gas tarsadalmi fok, mely felitlemelkedhessék s nincs oly ala-
Ihasson azon a szinvonalon, a hol az
ember végzodik s vagy u félisten, vi a féldllat kezdadik,

E regénye Jokainak mar a hetvenes években, tehdit a legesleg
yjabh korban jatszik, azon a téren tehait, melyet a koszorus
ird regenyeiben még fol nem keresett, Az idé meovilasztisa
mutatja az egész mi hatterét s az alapeszmét hejelenti w ezim
Az ¢let komédiasai« oly emberekril beszél, a kik dl-
arczot viselnek, Masmak mmtatjik magukat, mint a minik
valoban, A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszito, szivise,
bonyolitasa és megolddsa meglepd, mint azt Jokaindl mar
megszoktuk. Minden sorin meglitszik g szerzo biivis kege,
8 ha ajdanldsara tibbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvaszo-
kozOnség annak, hogy hdldtlan munkanak tartjuk vizet hor-
dani w Dundba. Jokai nevét olvasva egy mil alatt ugy is, tudja
minden ember, hogy az a képzelhet( legnemesebb szellemi 4l-
vezetnek a hiztositéka,

cgony, mely aldbbs

maga,

AZ ANYA KONYVE.
Franeczia forrasbdl
Dr.GUINTEER AINT.AT.
Fiizve I [rt 50 kr. Diszkitéshen 2 frt 60 kr.

Bzellem, izlés és valodi belérték tekintetében egyiriant
kivdlé miivet nyujtunk az »Anya Kinyvi«-ben olvasbinknak.
Elvezettel fogja azt végiglapozni mindenki, kinek a szép 8 ne-
mes irant érzéke van. Az anya odaad( szeretete ad e miiben
tandcsokat lanydnak, ki szemiink el6tt fejladik kis ldnykdhol
nové és anyava. A legelsd babu vilasztdsdtol kezdve egesy
azon pillanatig, midon férjet kell valasztani, s késibb, midon
a legelsd gyermek megsziiletik, =zellemmel és finoman ismer-
teti meg az anya linydval az élelet, a linyka, a kisasszony, a
né és az anya kitelmeit. Szolgdlatot véliink tenni a magyar
irodalomnak, midfn e munkat, melynek eredetije Pdrisban oly
méltin megérdemlett feltiinést keltett, hogy megjelenése ott
valbsigos esemény vala, ezennel a magyar olvasé kiozinség
rendelkezésére bocsitjuk.

1:31n1-1'1 most jelent meg
az Athenaeum kdnyvkiado-hivatalabany

(Budapesten, Baratok-tere, Athenaeum-épiilet) s altala minden hiteles kinyvarusnal kaphato :

CIGARETTE.

' Regény két kitethen.

| Irta OUIDA . Fordit. L. Gy.
Ara a két kitetnek 4frt.

A mal ancol rarsadalom
legujabb  kedvencz  irdjdnak

| Ouidanak, egyik legkivi-
16bb milvét van szerencsénk a
magyar olvastkizonségnek be-
mutathatni »Cigarettes (angol
czimén Under Two Flags) leg-
nagyobb mérvben egyesiti a
fényes tehetséaii elbeszéld min-
den fényoldaldit,
nem ment annak
tOl sem. Az

1 Vesséoe

4 minthogy
irnyoldalai-
inventio lelemdé-
y & bonyodalom érdekes
a meclept megoldds, a jellem-
festés  kidomborodd

siga, a seczeneria

dramai-
viltoz tos
szingazdasiga a miivelt izlésii
olvasoéra nem téveszthetik ha-
tasukat, m lyet még az ird
arnyoldalai : képzelderejének
bizonyos bizarr ecsapongdsa s
evy-egy lélektani merészség in-
kabb fokozni, mint ellensulyoz-
ni hivatottak. Kivialoan emeli
& kbnyv érdekét amaz ellen ir.
mely az eseményvek szinterének
valtozasa folytan timad. Elso
része ngyanis a mai angol fo-
rangh tarsasig légkdrében mo-
ZOg, mig a masodik — nagyohh
resz  az  algiri katonaélat
mozgalma's tarka képeit tarja
az olvasd el., Gondunk
red, hogy az angol eredetit,
mely kiilondsen elsté részében
a szerzo irdlyanak sajitos ere-
detiségénél fogva, a forditouak
jelentékeny nehézségeket ki-
nal hii é8 élvezhets fordi-
tasban vegye a magyar kizin-

sby.

volt

MOLIERE miivei:

A mizantrop. A tudos adk.

Forditottdk Szisz Karoly és |

Arany Laszlo | | 1 frt.
A férjek iskolaja. Fo.rditotta
Bzdsz ]{iil‘il|} - 40 kr.
A nik iskolija. Forditotta
32 Karoly . 40 kr.

A nik iskolijanak birilata.
Ford. S8zdsz Kdroly. 40 kr.

| A porul jart negédesek. For-
ditotta Szdsz Kdroly 40 kr.
Sganarella, vagy azt hiszi,
hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szasz Kdroly . 40 kr.

A Kénytelen hazassig, Fordi-
tta Bzaz Kdroly 40 kr.
képzelt heteg. Forditotta
erczik Arpid 80 kr.

A szerelem mint orvos, For-
ditotta Varady Antal 40 kr.

Nomatja éskiadja az Athenaeum irodalmi és

| irodalomba, de uj tirgyat, uj zsinert, még nyelvet

GROF THURI GYORGY LEVELR

Czobor-Nut-Nihalyi Czohor Erzsébethey,

Kizrehocsdtva
ID, GR. ZICEY EDIMTITD,

srvai nradalmi teljhatalmn igazgatd megbizasabil,

D~ A két kitet ara 4 fre. g

A jelen munka Thurzd Gyorgy nadornak hatszd;
leveldt tartalmazza, melyeket huszonhét esztendd lefolydss
alatt (1590 - 1618) a taborbdl, az orszaggyulésekrl és az
udvarbdl nejéhez intezett, A Thurzd nemzetség arvaviraljaj
levéltarabdl és 4 M. Tud, Akadémia kéziratgy lijtﬂlﬂ"l‘l_\"ébﬁ]
vannak kizreboesatva, Mindannyi magyar nyelven van irva.

A gyujtemény, mely a maga nemében egészen pérat.
lanul all, tdbb szempontbol bir nagy értékkel és sajatos ér.
dekességpel. Az abban kdzlott levelek bepillantanunk enged
nek egy Kkivalo tirténeti alak kedélyvilagaba, Figyelemmel
kisérhetjitk az oltartdl a sirig a csaldd viszonydt, melynek
az évekkel bensdsége mindig fokozddik., Bzemeink elott 4l
egisz klzvetlensegében a XVII. szazad elejérdl egy fﬂrii,ng‘\
magyar hiznak élete és gazdalkodiasa, mely nemes egyszerii.
ségével, patriarchilis jellemével és mindenekfelett magyar
szellemével vonzd képet nyujt.

De nemesak a hazai erkiles és milveltdés-tirténet nyert
ekként jelentékeny gyarapoddst; a tordk elleni hadjdratoks
nak, a magyar orszaggyiiléseknek, a Boeskal felkelésnek, és
bécsi békealkudozisoknak torténetére is 1) vildgossdgor derit,

Miként a tOrténetird haszonnal, Ogy a nagy kilzinség és
killindsen amagyar holgy kdz0nség élvezertel fogja
& munkat olvasni,

A torténeti bevezetés mely a munka élén Thurzd Gybrgy
életrajziat adja, a leveleket beilleszti a kbztirténet keretébe és
akként azoknak megértését és méltatasit lényegesen elGsegiti.

od
/ X " .)
3 W

Regényes elbeszélés hét énekben.
Irta BULLA JANOS.
Ara 80 kr.

E miivel nem esak uj nevet vezetiink be o magvar szép-

is ujat,

| amennyiben a szerzd a magyar népmesékre esak némiler td-

maszkodt alkotdsiat o népies és a miinyely kizt kizepet tartd
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli o, minde-
nittt figyelemmel arra, hogy a helyzetek festése a gyermekded

tisztasdg objektivitasdaval legyen olvashatOva téve mindenki-
nek. Alapjaban, eselekményében e mi teljesen eredeti, azon
meresz fordulatra alapitva, hogy a tiindér, ha Ovét elveszti.
foldi ledny lesz, e ‘mozzanat kiivetkezményeit fonja tovabb,
leirva a lany esaloddasiat a £61di viliigban, melyet ,.“.", art AT
emberekben, kik nem hivén tiindéri voltit, boszorkanvnak
fogjik, — = az ifjuban, kinek végzetos szerelme, mely }Iu-lli_:_'
egyediill nyujthatott volna kdarpotlast az elvesztett tiindéror-
szagért, szemben az emberek elbitéletével, merhiil. s ki tétle-
nitl engedi, hogy szerettét maglydra hurezolidgk. Innét azonban
az elitéltet megmenti egykori szerets tiindértdrsa, ki a mfiben
a boszualld hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for=
dulatot, mely rohamaval aztin eleget tesz a kSltoi f:.i‘/ﬂ:li’k"{.l.‘l'
galtatisnak. A mi ezen. leginkdbb elbeszéls hangon tart
risze tragikusan vépzddik, a mennyiben maga a boszudllo is
sujtva lesz az dltala embertdl ember ellen forditott harez ki-
vetkezményeiben,

nyomdai részvénytarsulat.

r__l_j_lﬁnpvsl,_)lzirrzim 12-6n. 427, sziam.

2 1X. évfol yvam. 1 876.

ORSSZEM JANKO

ROLY TIK A,

— Ezennel linnepelyesen fdlszéiitom a tisztelt kormdnyt, hogy rettegjen! Annélis inkdbb rettegjen. mert ha

nem meéltéztatik rettegnie — magunk lesziink kénytelenk vele!

dij |'::..'é.<'¢,'_11\‘;('_-"_'*-1';._—-_[’4-16!'l'(‘ 4 frt., — Negyedévre 2 frt.
Egyves szam 16 kr,

fizethetni a kiadO-livatalban :

k-tare 7. sz, El0fzetés]

Budapest, Farenezis



